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THX KYBEPNHZEQX

THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

16 lavouapiov 2023

NOMOZX YN’ APIOM. 5008

KUpwon Zupewviag petagu tng Kupépvnongtng
EAANVIK G Anpokpatiag kat Tng KuBépvnong tng
FaAANIKAG AnoKPATIOC YIa TIG KIVAMATOYPAPIKEG
CUMMAPAYWYEG.

H NMPOEAPOX
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ex6idope Tov akolouBo vopo mou Priglos n BouAn:

MINAKAX MEPIEXOMENQN

ApBpo mpwto Kupwon Zupgwviag

Jupewvia petafL Tng KuBépvnong tng ENANVIKNAC An-
pokpatiag kat Tng KuBépvnong tng MANKNAE Anpokpa-
TiOG Y10 TIG KIVNUATOYPAPIKEG CUUTIAPAYWYEG

l. Zuumapaywyn

ApBpo 1 Oplopoi

ApBpo 2 Evtaén oT1o KABEoTWE KIVNUATOYPAPIKAG
ouUTaPAYWYNG

ApBpo 3 Mpolmobéoeic umaywyng

ApBpo 4 Avaloyia CUVEICPOPWY TWV CUUTTAPAYWYWV

ApBpo 5 Xopriynon eVePYETAATOC

ApBpo 6 Mapoxr S1EUKOAUVOEWVY OTNV KIVhUaToypa-
(PIKI) CUPTIAPAYWYN

ApBpo 7 looppormia peTall TwvV CUVEICPOPWVY KABE
Mépoug

ApBpo 8 Yroxpéwaon pntng avagopdg tng ENAnvoyah-
AKAC 1] YOAOEAANVIKAC CUPTTAPAYWYNG OTOUC TITAOUG
apxnG ri/kat Téhoug, ota TpEINep, OTIG SNUOCIEVOELS KAl
0TO S1APNUIOTIKO UAIKO

TEYXOX NMPQTO

Ap. DUNoU 5

ApBpo 9 Zuumapaywyr KIVNUATOYPAPIKWY EPYWV HIE
mapaywyoug Tpitwv Kpatwv

[l. Miktr) Emtpomn

ApBpo 10 Z0oTtaon - ZUykAnon MiktAg Emitpornng

Il. TeAikég Siatdéelg

ApBpo 11 Emiduon diagpopwv

ApBpo 12 Katdpynon tng amd 12.10.1974 Zupowviag
yia TiG FTaANoeANVIKECG KivnuaToypagIKEG XXEOELG

ApBpo 13 Evapén oxvoc - Tpomomoinon - Aldpkela -
Katayyehia

MAPAPTHMA

Awadikacia eQappoyng

ApBpo SelTEPO OPICUOC EKTTPOCWTIWV KAl EUTTELPO-
yvwuovwy otn Miktr Emmtpomi

ApBpo Tpito PUBUION BepdTwy @appoyi¢ Tou Tapap-
TAMATOG TNG ZupPwviag

ApBpo Tétapto Katapyouuevec Slatdéelg

ApBpo méumto Evapén toxvog

ApBpo mpwto
Kupwon Zupgpwviag
Kupwvetal kat €xel tnv 1oL, mou opilel n map. 1 Tou

apBpou 28 Tou JUVTAYUATOC, N ZUMPWVIA HETAED TNG
KuBépvnong tn¢ EAANvIKAC Anpokpartiag kat tng KuBép-
vnong NG FAANIKAG AnpoKpaTiag yia TG Kivnatoypa@l-
KEG CUUTIOPAYWYEG, N omoia uTeypA®n oTiG KAvveg, OTIg
21 Maiou 2022, kat to NMapdpTnpa autig, TOo TPWTOTUTIO
KEiEeVO TwV omoiwy, oTnV ENANVIKN Kal YOANIKN YAWoOa,
€xel we e€NG:
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H KuBépvnaon tng EAAnvikric Anuokpariag kai n KuBépvnon tng MaAAikrig Anuokpariag,
£@eErg atrokaAoUpeveg amd koivol Ta «MeEpn»,

Aappdvovrag utréwn T Z0pBaacn ¢ UNESCO yia Tnv TpocTaagia kai Tpowdnan g
TTOAUHOP®IAg TwV TTONITIOTIKWY EKQPACEWY, Trou uloBetiBnke ato lMapior ong 20
Oktwppiou 2005, Tng otoiag n EAAnvikr Anpokparia kai n FaAAik Anpokparia gival
Méepn,

AapBavovrag umown Tnv  Eupwmaiki ZOpBacn vyia mig  Kivnuatoypa@ikég
ZupmrapaywyEg Tou UloBeTBnke oto ZTpacBoupyo ot 2 OktwRpiou1992, 1ng
omroiag n EAAnvikA Anuokparia kai n FaAAik Anuokparia gival Mépn, kai e18ikéT1epa T0
apbpo 2,

AauBavovrag urown Tnv Koivr] TpoBeon Twv Mepwv va evioxUoouv Tn cuvepyaaoia
aTov Topéa TNG Kivnuaroypagiag petaéu tng EAANvVIkAg Anpokpariag kar Tng MaAAikng
Anpokpariag kai va aloTroIfgouy TNV Koivr] KIVNUAToypagIkr Toug KAnpovouid,

AapBdvovrag utrown TN ZUpQ@wvia yia TIc EAANVOYaAAIKES KIVIHATOYPAPIKEG OXEDEIG,
ToU uTTEYpa@n otnv ABriva oTig 12 OkTwBpiou 1973,

AauBdavovrag umdyn TNV avdykn ETIKAIPOTIOINONG TOu VOWIKOU TAdIgiou TNng
KIVNUATOYPAQIKG TOUG GCUVEPYAOiag ME TNV  THAPNON TwV KaAvovwyv  Tng
Kivnuatoypa@ikig Biopnxaviag mou ioxtouv otnv EAAGSa kai Tn FaAAia,

ZUupQwvnoayv Ta eENG:

I. ZYMMAPAIQrH

Apbpo 1
Ma Toug okoTtToUg TG TTapoUcas ZULPWVIag:

1. O 6pog «KIVNHATOYPAPIKG Epyo» ONAWVEI TA KIVNUATOYPAPIKG Epya oTTolaadrToTe
didpkelag kai €T oTmoloudriTroTe Péoou, avetapTiTwg Tou eidoug (puBotrAacia,
KIvOUpEVa OXEDIQ, VTOKIJAVTEP), Ta oTToia eival oUN@WVA HE TIG VOUOBETIKEG Kal
KavovioTIKEG DiaTageic kaBe MEpoug kai n TpwTn TTPOROAN TWV OTTOIWV YIVETAI
OTIG KIVNHATOYPAPIKEG aifouoEg.

2. O 06pog «Kivnuaroypagiki cugtapaywyri» dnAwvel Ta géTpa Tou AauBdvouv ol
CUUTTAPAYWYOI yia TNV Trapaywyr] Kivnuartoypagikou £pyou, OTTwG opideTal oTnv
Tapaypago 1 Tou Tapévrog apbpou.

3. O o6poc «ouptTapaywyoc» ONAWVEl ETAIPEIQ KIVUATOYPAQPIKAG TTapaywyng
€yKaTEGTNUEVN OTNV ETMIKPATEIA TNG EAANVIKAG AnuokpaTtiag r Tnv EMIKPATEIA TNG
lFaAAikAg Anuokpartiag. @ewpouvTal eykateoTnuéveg otnv EAAGda i} N MaAAia ol
ETAIPEIEG OI OTTOIEC AOKOUV TTpAyMaT dpacTnPIOTNTA HECW OTABEPNG Kal dlapkoug
€yKaTAOTAONG Ot £va ammo Ta dUo autd Kpdtn kal n €TaIpikh £0pa Twv OTToiwv
Bpioketal oTo idl0 KpdTtog, ae dAho Kpdrtog pédog Tng Eupwiraikric ‘Evwong r oe
Kpdtog trou eival pépog TG Zupgwviag yia Tov Eupwtraikd OIkovopiko Xwpo.

4. O opog «apuodia apxri» dnAwvel:
a. Ta v KuBépvnon tng MaAAikiig Anuokpartiag: 1o «Centre national du cinéma
et de 'image animée» (EBviko Kévipo Kivnuatoypdgou kai Kivoupevng Eikovacg),
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B. Na tv KuBépvnon tng EAAnvikAg Anpokpatiag: 10 EAMnviké Kévrpo
Kivnuaroypdgou.

Apbpo 2

Kivnuartoypag@ikd €pya Tou Tapdyovial w¢ OCUNTTapaywyég OUvAPEl Tng
TTapoloag Zup@wviag BewpouvTal EBVIKA KIVNUATOYPAPIKA £pya CUM@WVA PE TNV
1oxUouca vouoBeaoia atnv MKPATEIQ KABeVOg ammo Ta duo Mépn.

Kivnuaroypagikd £pya cuptrapaywyrnig Tou yivovralr duvdauel tng mapoloag
Zupowviag amoAapPBdvouv autodikaiwg oTnv  EMKPATEIR Twv Mepwv Ta
TTAEOVEKTAUATA TTOU aTToppéouv amé Ti¢ JIaTAgelg yia TNV KIVNUATOYPOQIKN
Biounxavia Tou IocXUoUV GTNV ETTIKPATEIQ KaBevog amrd Ta duo Mépn. H appéddia
apxl kaBe Mépoug koivotroiei otnv appodia apxrn Tou dAhou Mépoug Tov
KOTAAOYO TWV KEIPEVWY TTOU apopolVv OE autd Ta TTAEOVEKTAUATA. ZE TTEPITITWON
TTOU TPOTTOTIOINBOUV TA KEIMEVA OXETIKA ME TA TTAEOVEKTAMOTA QUTd ME
otrolovdnToTe TPOTTO aTd TO €va 1} To GAAo Mépog, n apupédia apxr Tou Mépoug
TTOU TTPOERN OE TPOTTOTTOINOEIS DETUEVUETAI VA KOIVOTTOINTEI TO TTEPIEXOHEVO TWV EV
Adyw TpoTToToINCEWY OTNV appodia apxr Tou GAAou Mépoug.

Ta mapamdvw TTAEOVEKTAMATA TTAPEXOVTAl JOVO OTOV CUMTTapaywyd Trou eival
EYKATECTNUEVOG OTNV ETTIKPATEIQ TOU MEPOUG TTOU TA TTAPEXEI.

MNa va pmopei va umaxBei otnv TTapoUlca ZUPPWVIa éva KIVNHATOYPOQIKO EpYO
TIPETTEI VA ATTOTEAEI CUUTTAPAYWYN TTapaywywy Kai Twyv duo Mepwv.

O1 aitrjoeig yia v €viaén oT0 KABEOTWS CUMPTTAPAYWYNG TTPETTEI va TnPoUV TIg
diadikacieg Tmou TPoPAETTOVTAI yia TOv OKOTTO auté amd Ta Mépn kai va eival
OUHQWVEG KE TOUG OPOUG TTOU QVaQEPEl TO TTAPAPTNHA TNG TTapoUoas ZUPPWVIiac.

O1 appodieg apxég Twv dUo Mepwyv xopnyouv 10 KABECTWG CUHTTAPAYWYHS OTO
KIVNHOTOYPAPIKO £pYO TTOU TTPAYMATOTTOINBNKE BUVALEI TNG TTaPoUCAs ZUNPWVIAG.

O1 apuddieg apxéc Twv dU0 Mepwv KolvotroloUv n dia atnv GAAn o6Aeg TIg
TTANPOYOpPIEG OXETIKA WE TNV £yKpIan, TNV Qmépplyn, TNV Tpotomoinan f v
QavAKANON TWY QITACEWV £VTAENG OTO KABETTWS CUUTTAPAYWYIS.

O1 apuodies apxég Twy duo Mepwv diafouietovTtal PETAEU TOUG TTRIV QTTOPPIYPOUV
aitnon £viagng oTo KaBECTWS CUPTTAPAYWYIG.

Ze TEPITITWON TTOU 01 appodieg apxES Twy dUo Mepwy Xopnyrioouv T0 KABECTWG
CUUTTOPAYWYAG OTO KIVNUATOypa@ikd £pyo, To KABECTWG auTd Oev WTTOPEI va
QvOKANBEl OTn CuvéXela, €KTOC Kal av UTTAPEEl Kovh améeacn Twv apuodiwy
aApXWV.

Ap6po 3

MNa v uTTaywyr oTo KABECTWG CUNTIAPAYWYNS Ta KIVHATOYPOQPIKA £pya TTPETTE
va yivovTal ammé guummapaywyoug JE KaAr] TEXVIKN KAl OIKOVOMIKN opyavwaon Kal
ETTAYYEAUQTIKN EPTTEIPIQL.

Ta péAn tou KaAANITEXVIKOU Kal TEXVIKOU TTPOCWTTIKOU TTOU CUMHETEXOUV OTnNV
KIVNUOTOYPA®PIKA) CUMTTApaywyr] TTPETTEl €iTe va £€xouv TNV eAANVIKA 1 TN YaAAIKA
1Bayeveia, €ite va eival utrikool aAAou Kpdroug pédoug g Eupwraikig Evwong,
Kpdroug mrou eival pépog Tng Zupgwviag yia Tov Eupwraikd Oikovouiké Xwpo,
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Kpdroug pépoug Tng Eupwmaikig ZupBaong vyia T  Kivnuatoypa@ikéS
Zuutrapaywyég Tou ZupBouliou Tng Eupwiting, 1 TpitTou eupwtraikol Kpdroug pe
10 Omoio N Eupwtaik Evwon €XEl CUVAWEI CUPQWVIEC OTOV OTTTIKOOKOUGTIKS
TOMEQ.

O1 aAAodaTtroi, TTANV TWV UTINKOWY TWVY TTPOavaQEPBEVTWY EUPWTTAIKWY KpaTwy,
0l OTTOi0I Eival KATOXO! £iTe YAAAIKNG 1 EAANVIKIAG adeiag Siapovrig, iTe I008Uvapou
eyypagou trou £xel ekdoBei amé Kpdatog pédog g Eupwiraikric Evwong i aAAo
Kpatog pépog TG Zupowviag yia Tov Eupwmaiké Oikovopikd Xwpo,
€EOUOILVOVTAI WG TTPOG T AVWTEPW HE Toug EAANvES fi Toug MaAAouUC TTOAITEG.

3. Kar' egaipeon, o1 apuodieg apxéc Twv dUo Mepwy pmopolv va emITPEWOUV, HE
KOIVI] CUP@WVIa, TN CUPUETOXH KAANITEXVIKWVY Kal TEXVIKWV GUVEPYATWY, Ol OTToiol
Oev TTANPOUV TIC TTPOUTTOBECEIS 1IBayEVEIag 1) DIaPoVAG, OTTWG AUTEC TTEPIYPAQOVTAI
TNV TTapdypagpo 2 Tou TapévTog apbpou.

4. Ta yupiopara og OTOUVTIO TTRETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI GTNV ETTIKPATEIQ TWV
Kpatwy Twy CUPTTapaywywy.

5. Kar' e€aipeon, o1 appodieg apxéc Twy duo Mepwv propoulv, WE Koivr cupgwvia,
VO ETITPEYOUV TA YUPIOUATO OF QPUOIKA VTEKOP va yivovial OTnV ETIKPATEIA
Kpdroug mou Oev gival pépog Tng Tapoloag Zuppwviag eQOooV TO amaitei 1O
OEVAPIO TOU KIVIUOTOYPAPIKOU £pyou.

6. O Tapaypagol 4 kal 5 Tou TapdvTog GpBpou e@apudlovIal ME TAPNCN TWV
kavovwy NG Eupwtraikng Evwong oXeTIKA HE To SiKaIo TWV KPATIKWY EVIOXUOEWY
TTOU I0XUEI OTOUG TOMEIC TOU KIVNUOTOYPAa@ou, Kol €I0IKOTEPA EKEIVWV TTOU
avagEépovTal oTnv avakoivwan tng EmTpoTng yia TG KPATIKEG EVIOXUOEIG YIa
KIVNHATOYPAQIKEG TAIVIEG Kal AOITTG OTTIKOAKOUCTIKG £pya (2013/C 332/01) mou
Onuooieldbnke oty Emionun E@nuepida tg Eupwtraikrig Evwong otig 15
NogpBpiou 2013.

ApbBpo 4

1. H avoloyia Twv avTioTOIXWV CUVEICQOPWY TWV CUHTIApaYWYWwY KaBe MEpoug
dlvaral va kupaivetal amé déka (10) éwg evevrvia (90) Toig EKaTd Tou cuvoAikoU
TpoUTToAoYIoUOU TNG CUNTTAPAYWYNS.

2. O apuodies apxéc Twv Mepwv pepigvolv WOTE N TEXVIK KAl KAAMITEXVIKN
OUHUETOX TOU CuuTrapaywyol f Twv cuptrapaywywv kdBe Mépoug va eival
avdAoyn HE TNV OIKOVOUIK) TOU OUVEICQPOPAd. Xe EEQIPETIKEG TTEPITITWOEIG,
TIOPEKKAITEIS UTTOPET va yivouv BeKTEG atrd Kolvou amd TiIG dpuddIEg apxég Twv
Mepwv.

ApBpo 5

MNa va 10xel éva KIVNUAaToypa@iko £pYo TOU EUEPYETAMATOS TNG TTapouaas Zupuwviag,
KGBe cupTrapaywyos Tou TTPETTEI va €ival CUYKATOXOG auToU.

Ap6po 6

Ta Mépn dieukoAUvouv, TNPWVTAG TOUG AVTIOTOIXOUG £BVIKOUG KavOVEG Kal TIG BIEBVEig
Oeopeloelg TOUG, TNV ElCaywyn Kal efaywyr Tou amapaitntou UAIKOU yia Tnv
TTapaywyn KivnNHaroypagikwy épywv duvayel Tng mapoucag Zupewviag. Kabe Mépog
TPOOTTABEl, TNPWVTAOG TOUG TIPOAVAPEPOUEVOUG KOVOVEG Kal BeCUEUCEIG, Vva
OIEUKOAUVEI OTNV ETIKPATEID TNG XWPAG TOU Tn WeTakivnon kai tn diapgovr) Tou
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KOAMTEXVIKOU KAl TEXVIKOU TTPOCWTTIKOU TrOU Cuvepyddetal OTNV KIVNUATOYPAPIKN
gUUTTapPaywyr).

Apbpo 7

1. O1 appbddieg apxég Twv dvo Mepwv egetdlouv avd dieTia edv éxel eEac@aMIOTE]
I00pPOTTIa PETAEU TWY CUVEICQPOPWY KaBe MEpoucg aTa £pya GUUTTAPAYWYNG.

2. HiocoppoTria Trou avagepeTal aTnv Tapdypa@o 1 Tou TapdvTog dpBpou TTPETTEI Va
ETTITUYXAVETQI OG0V aQOpd TOOO OTIG KAAAITEXVIKEG Kal TEXVIKEG OUVEICQOPES OT0
Kal OTIG OIKOVOMIKEG ouvelopopég. H 1ooppotria autr) a&ioloyeital amd Tnv
TTpoBAETTOUEVN OTO ApBpo 10 MikTr) ETiTpoTTh).

3. Ta va e€akpiBwBei n emiteuén NG I0oppoTTiag, of apuodieg apxég KatapTifouv
OUYKEVTPWTIKG KATAAOYO GAWV Twv PECWY GTAPIENG Kal Xpnuarodotnang.

4. ZXe TepITTWAN TTOU TTapouciacTel avicoppotria, n Mkt Emrpomh e§erddel Ta
avaykaio péoa TPOog amoKATaoTacn TNG 100ppoTTiag kal Aaupfdvel 0Aa Ta pETpa
TTou BEwpEi avaykaia Tpog Tov OKOTTO TOUTO.

ApBpo 8

Ta génériques (TiTAol apxng n/kal TéAoug), Ta TPEIAEp, oI ONUOCIEUCEIS Kal TO
BlapnuIoTIKG UAIKG Tou KivnuaTtoypagikoU £pyou O@eEiAouv va ava@épouv pnrwg Tnv
eAANVOYaAAIKH 1) YAAAOEAANVIKF) CUNTTApPaywWYT.

ApbBpo 9

1. O1 apuddies apyéc Twv Mepwv ptmopouv va dexBolv amd koivou OTI UTTOpEi va
yivel cupTrapaywyr] Kivnuartoypa@ikwy £pywy TToU EUTTITTTOUV OTnV Trapoloa
Zup@wvia JE évav i TTEPICOOTEPOUS TTapaywyoUs KpaTtwy Pe Ta oTroia 1o £va ) To
Ao Mépog ouvdéeTal e TUPQWVIa KIVIUATOYPAQIKNAS CUUTTapaywyng.

2. Orav omn ouptrapaywyry CUPUETEXOUV £vag I TEPICCOTEPOlI CUMTTAPAYWYOI
eykarteatnuévol oe Kpdrog mou dev eival Mépog Tng mTrapolcag Zupguwviag, o
QUUTTOPAYWYOGS HE TNV TTAEIOWNQIKI) CUMUETOXN OTO KIVNUATOYPA®PIKO EPYO TTPETTE
va gival eykateoTnuévog €ite atnv EAAASQ, eite otn MaAAia.

3. O1 apuodieg apxég Twv dUo Mepwv e€eTalouv KATa TTEPITITWAON TNV EYKPION TWV

KIVNUATOYPAQIKWY £PYwWV TTOU TTEPIYPA@OVTIAl OTNV TTapdypa®o 1 Tou TTapovrog
dapBpou.

1. MIKTH ENITPOMNH

Ap6po 10

1. Ta va dieukoAuvBei n epapuoyn Tng Tapoloag Zupguwviag ouykpoteital MIKTr
Emirpotrr], amoteAoUpevn ammo ico apiBud EKTTPOTWTITWY TWV apHOdIWY apywV Kai
EUTTEIPOYVWNGVWY TTou diopilovTal ICoOPEPWS aTod To KabBéva amré Ta duo MEpn.

2. H Mkt Emtpot) Ouvépxetal kAt apxnv kaBe OuUo xpovia, evaAAdg ornv
emikpaTeia TNG EAANVIKAG Anuokpartiag kal TNG MaAAIKAG AnuokparTiag.
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3. H Mkt Emitpotr) ptropei €miong va cuykAnBei katomiv aitpatog piag amo Tig
appodieg apxEg, 10iWg OE TEPITITWON TPOTTOTIOINCNG TNG EBVIKAG VOUOBETiag
OXETIKA HE TNV KIVNPATOYPAQIa 1| G TTEPITTTWGN TTOU N €Qapuoyn TG Zupguwviag
avTIHETWTTIZEN 1I01ITEPWG ToPapéc BUTKOAIES, Kal EIBIKOTEPA OTNV TTEPITITWON TNG
AVICOPPOTTIag TTOU ava@EPETal 0TO ApBpo 7 TNG TTapoUcag ZUUPWVIaG.

lll. TEAIKEZ AIATAZEIZ
Apbpo 11

KdaBe diapopd OXETIKG PE TNV EpUNVEIa 1} TNV EQAPHOYN TNG TTapoUoag ZUpPwViag
emAUeTQI e atreuBeiag dlaBouAeloslg ) diatrpay aTEUCEIS HeTagl Twv Mepwv.

Apbpo 12

A6 TNV nuepounvia évapgng 1oxUog Tng, n Tapouca Zup@wvia katapyel Kal
avTIKaBIoTA TN ZUPQWVIa yia TIG EAANVOYAAAIKEG KIVNUATOYPA®IKEG OXECEIS, N OTToid
utreypd@n otnv ABrjva oTig 12 OkTwPpiou 1973.

ApBpo 13

1. H mapolca Zupguwvia TiBeTal Ce 10XU TPIAVTA NUEPEG HETA TNV NUEPOUNvVia
TapahaBnig TG TEAEuTaiag Kovotroinong MEow TG OImAwparikiig odol, Pe Tnv
omoia Ta Mépn evnuepwvouv To £va To AAAO yia TNV 0AOKANPWAT TWV ECWTEPIKWV
diadikaoiwy TTou atraitolvTal yia Tnv évapén 1ox00g TG Zupgpuviag.

2. H mopouoga Zupg@uwvia PTropei va TpoTroTroinBei avd Taoa CTIyUr, EYYPAPWS, HE
apoifaia cupewvia peTagl Twv Mepwvy TTou SiaBIBAleTal péow TNG SITAWHATIKAG
0dou. H ev Aoyw tpoTtroTtroinon TiBeTal o 10XU TV nuEpopnvia TTou kaBopilouv Ta
Mépn kal aroTeAEi avaméoTTacTo PEPOG TNG TTAPOUCAS ZUPGWVIaC,

3. H mapoloa Zupguwvia cuvaTTTETal yia adpiaTo Xpoviké didotnua. KaBéva amd Ta
Mépn umopei va katayyeilel TNV TTapoloca Zup@wvia avd TTAca OTIYNA HE YPATTTH
kolvotroinon Tou diaBialetal HEow TNG BITAWMATIKAG 0doU. ZTnv TTEPITTTWON
auTr|, N ZupQuwvia Tavel va IoXUEl £€1 (6) priveg HETA TNV nUEpounvia TapaAafng
™G ev Adyw koivotroinong. H karayyeAia Tng Zupopwviag dev emnpedlel Ta
dIKaIWUaTa Kal TIG UTTOXPEWOEIS Twv Meplwv o OXEon ME Ta £pya TTOU E£XOUV
avaAdBel oto mAaicio TG Tapoloag Zuppwviag, €KTOC av UTTApEeEl avTiBetn
amogacn Twv Mepwyv.

KaraprioTnke oT1s Lavves | ong 2\ Mefsu 2022 5e 5o TpwréTUTTA avtiTuTia, To
kaBéva otnv eAAnVIKR Kai Tn YaAAikn yYAwooa, e 1a d0o Keiyeva va £xouv Ty idia 1oxu.

MNa v KuBépvnan
¢ MaAAIkng AnpokparTiag,

w. Downmgue Bautonmart
(Nwopuwe Mrostad ), Tlps 16pos

Tos G Kaspod iwjuadogpt

) uvw‘\ﬂﬂmmw&)
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NAPAPTHMA
Aladikacia epappoynig

MNa va evraxBei oto TPoowpivd KABEOTWS CUUTTAPAYWYAS, KABE cuptTapaywyog
TpETel va uttoBalel otnv appodia apyr) Tou Mépoug aTnv EMKPATEIQ TOU OTTOIOU Eival
EYKATECTNUEVOG, TTPIV aTré TNV évapén Twv YUpIoHdTwyY, @AkeAo aitnong éviagng mou
TepiAauBavel Ta akéAouBa Eyypaga:

- aviiypago Twv ouhBdoswv Tou Befaiwvouv TNV TAAPN  aAAnAouxia Twv
OIKaIWpdTWY TIVEUUATIKIG 1810KTNTiag,

- To 0evdplio Kai TR GUVOWN TOU KIvnUaTtoypa®ikou £pyou,

- EVNUEPWON OXETIKA HE TNV TEXVIKNA KAl KOANITEXVIKA) OUUBOAR TWV CUUTTAPAYWYWV,

- TO TTPOCWPIVO OXEDIO Epyaaiag,

- EKTIUNON TOU KGOTOUG KAl TTPOOWPIVG AETTTONEPEG OXEDIO XpnuaTodoTnong,

- TNV umroyeypappévn oupfaon ocupmapaywyns. H olpfaon auti mpémel va
TEPIAQUPBAVEl PATPEG TTOU TIPOPRAETTOUV TNV KATAVOUN] TWV EICTTPALEWV 1 TWV
YEWYPAPIKWV TTEPIOXWV HETALU TWV CUUTTaPAYWYWY.

H utraywyr] oTo 0pIoTIKG KABECTWE TUUTTAPAYWYNS YivETal HETA TV OAOKARpWON NG
Taviag kai agpou o1 €BVIKEG apxEs eEETATOUV TA OPICTIKG £yypa@a Trapaywyrig, dnAadn:
- TO OPICTIKO OEVApIO,

- TOV OPIOTIKG KATAAOYO TNG TEXVIKNAS KAl KAANITEXVIKAG CUMPBOANG KABE EUTTAEKOMEVNG
Xwpag,

- TNV OPICTIKA KATACTACH KOOTOUG,

- T0 0pICTIKO OXEBI0 XpnuarodaTtnang,

- TN cUpBacn cupTapaywyng YETagl Twv cuptapaywywv. H oclpBacn autr TpETeEl
va TreplAapBdvel prTpeG TTOU TIPOPRAETTOUV TNV KATAVOMN TwV EICTTPALEwWV 1 Twv
YEWYPAPIKWY TTEPIOXWV.

H aitnon kai ta Aonrd éyypaga 8a cuvTAoOOVTal OTN YAWOOO TWV apuOdIWV apXwyv
oTIg oTroieg uTToRdAAovTal.

H appddia apyr) Tou Mépoug pe TN PEIOYNQIK) CUPMETOXR Ba divel TNV EykpIon TNg
pévov agou AdBel Tn yvwun TS appodiag apxig tou MEpoug Pe TNV TTAEIOWN@IKNA
OQUUHETOXT).
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ACCORD

ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE

ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

RELATIF A LA COPRODUCTION CINEMATOGRAPHIQUE

(ENSEMBLE UNE ANNEXE)
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Le Gouvernement de la République hellénique et le Gouvernement de la République
frangaise ci-aprés dénommés ensemble les « Parties » ;

Considérant la Convention UNESCO sur la protection et la promotion de la diversité des
expressions culturelles adoptée a Paris le 20 octobre 2005, a laquelle la République
hellénique et la République francaise sont Parties ;

Considérant la Convention européenne sur la coproduction cinématographique adoptée
a Strasbourg le 2 octobre 1992, a laquelle la République hellénique et la République
francaise sont Parties, et notamment son article 2 ;

Considérant lintention commune des Parties de renforcer la coopération dans le
domaine de la cinématographie entre la République hellénique et la République
francaise et de valoriser leur patrimoine cinématographique commun ;

Considérant I'Accord sur les relations cinématographiques franco-helléniques, signé a
Athénes, le 12 octobre 1973 ;

Considérant la nécessité d'actualiser le cadre juridique de leur coopération
cinématographique en tenant compte des régles de l'industrie cinématographique en
vigueur en Grece et en France ;

Sont convenus ce qui suit :

I. COPRODUCTION

Article 1
Aux fins du présent Accord :

1. Le terme « ceuvre cinématographique » désigne les ceuvres cinématographiques
de toutes durées et sur tous supports quel qu'en soit le genre (fiction, animation,
documentaires) conformes aux dispositions législatives et réglementaires de
chacune des Parties et dont la premiére diffusion a lieu dans les salles de
spectacle cinématographique.

2. Le terme « coproduction cinématographique » désigne les mesures prises par des
coproducteurs visant la réalisation d'une ceuvre cinématographique telle que
définie au paragraphe 1 du présent Article.

3. Le terme « coproducteur » désigne une société de production cinématographique
établie sur le territoire de la République hellénique ou sur le territoire de la
République francaise. Sont réputées établies en Gréce ou en France les sociétés
exercant effectivement une activité au moyen d'une installation stable et durable
dans I'un de ces deux Etats et dont le siége social est situé dans ce méme Etat,
dans un autre Etat membre de I'Union européenne ou dans un Etat partie a
l'accord sur 'Espace économique européen.

4. Le terme « autorité compétente » désigne :
a. Pour le Gouvernement de la République frangaise : le Centre national du
cinéma et de 'image animée ;
b. Pour le Gouvernement de la République hellénique : le Centre du cinéma
grec.
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Article 2

Les ceuvres cinématographiques réalisées en coproduction en vertu du présent
Accord sont considérées comme osuvres cinématographiques nationales
conformément & la législation en vigueur sur le territoire de I'Etat de chacune des
deux Parties.

Les ceuvres cinématographiques de coproduction realisées en vertu du présent
Accord ont acces, de plein droit, sur le territoire de I'Etat de chacune des Parties,
aux avantages qui résultent des dispositions relatives a [lindustrie
cinématographique en vigueur sur le territoire de I'Etat de chacune des Parties.
L’autorité compétente de chacune des Parties communique a l'autorité compétente
de l'autre Partie la liste des textes relatifs a ces avantages. Dans la mesure ou les
textes relatifs a ces avantages viennent a étre modifiés, de quelque maniéere que
ce soit par 'une ou l'autre des Parties, I'autorité compétente de la Partie concernée
s'engage a communiquer la teneur de ces modifications a I'autorité compétente de
l'autre Partie.

Ces avantages sont acquis seulement au coproducteur établi sur le territoire de
I’Etat de la Partie qui les accorde.

Pour étre admissible au titre du présent Accord, une ceuvre cinématographique doit
étre coproduite par des producteurs des deux Parties.

Les demandes d’'admission au statut de coproduction doivent respecter les
procédures prévues a cet effet par les Parties et étre conformes aux conditions
énoncées dans I'annexe du présent Accord.

Les autorités compétentes des deux Parties délivrent a I'ceuvre cinématographique
réalisée en vertu du présent Accord le statut de coproduction.

Les autorités compétentes des deux Parties se communiquent toutes informations
relatives a l'octroi, au rejet, a la modification ou au retrait des demandes
d’admission au statut de coproduction.

Avant de rejeter une demande d’admission au statut de coproduction, les autorités
compétentes des deux Parties doivent se consulter.

Lorsque les autoritées compétentes des deux Parties ont délivré a I'ceuvre
cinématographique le statut de coproduction, ce statut ne peut étre ultérieurement
retiré sauf décision commune des autorités compétentes.

Article 3

Pour obtenir le statut de coproduction, les ceuvres cinématographiques doivent étre
réalisées par des coproducteurs ayant une bonne organisation technique et
financiére et une expérience professionnelle.

Les membres du personnel artistique et technique participant a la coproduction
cinematographique doivent étre soit de nationalité francaise ou grecque, soit
ressortissants d'un autre Etat membre de I'Union européenne, d’'un Etat partie a
I'Accord sur 'Espace économique européen, d'un Etat partie a la Convention
européenne sur la coproduction cinématographique du Conseil de I'Europe, ou d'un
Etat tiers européen avec lequel I'Union européenne a conclu des accords ayant
trait au secteur audiovisuel.
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Les personnes n'ayant pas la nationalité des Etats précités, titulaires soit de la
carte de résident grec ou frangais, soit d'un document équivalent délivré par un Etat
membre de I'Union européenne ou un autre Etat partie a l'accord sur I'Espace
économique européen, sont assimilés a cet égard aux ressortissants de la
République hellénique ou de la République francaise.

3. A titre exceptionnel, les autorités compétentes des deux Parties peuvent admettre,
d’'un commun accord, la participation de collaborateurs artistiques et techniques qui
ne remplissent pas les conditions de nationalité ou de résidence telles que décrites
au paragraphe 2 du présent Article.

4. Les prises de vues réalisées en studio doivent étre effectuées sur les territoires des
Etats des coproducteurs.

5. A titre exceptionnel, les autorités compétentes des deux Parties peuvent admettre,
d'un commun accord, que les prises de vues réalisées en décors naturels soient
effectuées sur le territoire d'un Etat non partie au présent Accord si le scénario de
I'ceuvre cinématographique I'exige.

6. Les paragraphes 4 et 5 du présent article s'appliquent dans le respect des regles
de I'Union européenne relatives au droit des aides d'Etat applicables dans les
domaines du cinéma, notamment telles qu'exposées dans la communication de la
Commission sur les aides d'Etat en faveur des ceuvres cinématographiques et
autres ceuvres audiovisuelles (2013/C 332/01) publiée au Journal officiel de I'Union
européenne le 15 novembre 2013.

Article 4

1. La proportion des contributions respectives des coproducteurs de chaque Partie
peut varier de dix (10) a quatre-vingt-dix (90) pour cent du budget total de la
coproduction.

2. Les autorités compétentes des Parties veillent a ce que la participation technique et
artistique du ou des coproducteurs de chaque Partie soit proportionnelle a son
apport financier. Exceptionnellement, des dérogations peuvent étre admises
conjointement par les autorités compétentes des Parties.

Article 5

Pour qu'une ceuvre cinématographique soit admise au bénéfice du présent Accord,
chacun de ses coproducteurs doit en étre codétenteur.

Article 6

Les Parties facilitent, dans le respect de leurs régles nationales et de leurs
engagements internationaux respectifs, l'importation et I'exportation du matériel
nécessaire a la réalisation des ceuvres cinématographiques en vertu du présent Accord.
Chaque Partie s’efforce, dans le respect des regles et engagements précités, de faciliter
la circulation et le séjour sur le territoire de son pays au personnel artistique et
technique collaborant a la coproduction cinématographique.

Article 7
1. Les autoritées compétentes des deux Parties examinent tous les deux ans si un

equilibre est assuré entre les contributions de chaque Partie aux ceuvres réalisées
en coproduction.
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2. L'équilibre visé au paragraphe 1 du présent article doit étre réalisé tant en ce qui
concerne les contributions artistiques et techniques que les contributions
financiéres. Cet équilibre est apprécié par la Commission mixte prévue a l'article
10.

3. Pour vérifier si I'équilibre est assuré, les autorités compétentes établissent un
récapitulatif de 'ensemble des moyens de soutien et de financements.

4. Dans I'hypothése ou un déséquilibre apparait, la Commission mixte examine les
moyens nécessaires pour rétablir I'équilibre et prend toutes les mesures gu'elle
estime nécessaire a cet effet.

Article 8

Les génériques, bandes annonces, publications et matériel publicitaire de I'ceuvre
cinématographique doivent mentionner explicitement la coproduction gréco-frangaise ou
franco-grecque.

Article 9

1. Les autorités compétentes des Parties peuvent accepter, d'un commun accord,
que les ceuvres cinématographiques relevant du présent Accord puissent étre
coproduites avec un ou plusieurs producteurs relevant d’Etats avec lesquels I'une
ou 'autre Partie est liée par un accord de coproduction cinématographique.

2. Dans le cas ou la coproduction implique un ou plusieurs coproducteurs établis
dans un Etat non partie au présent accord, le coproducteur majoritaire de I'ceuvre
cinématographique doit étre établi soit en Gréce soit en France.

3. Les autorités compétentes des deux Parties examinent I'admission, au statut de

coproduction, des ceuvres cinématographiques decrites au paragraphe 1 du
présent Article au cas par cas.

1. COMMISSION MIXTE

Article 10

1. Pour faciliter I'application du présent Accord, il est institué une Commission mixte
composée d'un nombre égal de représentants des autorités compétentes et
d’experts désignés a parts égales par chacune des deux Parties.

2. La Commission mixte se réunit en principe tous les deux ans, alternativement sur
le territoire de la République hellénique et de la République francaise.

3. La Commission mixte peut également étre convoquée a la demande de l'une des
autorités compétentes, notamment en cas de modification de la Iégislation
nationale concernant la cinématographie ou dans le cas ou le fonctionnement de
I’Accord rencontre dans son application des difficultés d’'une particuliére gravite,
notamment en cas de déséquilibre visé a l'article 7 du présent Accord.
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lll. DISPOSITIONS FINALES

Article 11

Tout différend portant sur I'interprétation ou I'application du présent Accord est réglé par
voie de consultations ou de négociations directes entre les Parties.

Article 12

A compter de sa date d’'entrée en vigueur, le présent Accord annule et remplace
I’Accord sur les relations cinématographiques franco-helléniques signé a Athénes le 12
octobre 1973.

Article 13

1. Le présent Accord entre en vigueur trente jours aprés la date de la réception de la
derniére notification par voie diplomatique par laquelle les Parties s'informent
mutuellement de I'accomplissement des procédures internes nécessaires pour
I'entrée en vigueur de I'Accord.

2. Le présent Accord peut étre modifié a tout moment, par écrit, par accord mutuel
entre les Parties transmis par voie diplomatique. Cette modification entre en
vigueur a la date fixée par les Parties et fait partie intégrante du présent Accord.

3. Le présent Accord est conclu pour une durée indéterminée. Chacune des deux
Parties peut dénoncer le présent Accord, a tout moment, par notification écrite
transmise par voie diplomatique. Dans ce cas, I'’Accord cesse d'étre valable six (6)
mois aprés la date de la réception de cette notification. La dénonciation de I'Accord
ne remet pas en cause les droits et obligations des Parties liés aux projets engagés
dans le cadre du présent Accord, sauf décision contraire des Parties.

, le 2{ omou 2022 , en deux exemplaires
angue grecque et frangaise, les deux text isant également foi.

Fata Cammes
originaux, chacun

e Gouvernement

de la République hellénique, - de la République frangaise,
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ANNEXE
Procédure d’application

Pour obtenir le statut provisoire de coproduction, chaque coproducteur doit déposer
aupres de I'Autorité compétente de la Partie sur le territoire de laquelle il est établi,
avant le début des prises de vues, un dossier de demande d’admission comportant les
piéces suivantes :

- une copie des contrats attestant de la chaine compléte des droits d’auteurs ;

- le scénario et le synopsis de I'ceuvre cinématographique ;

- une information sur les apports techniques et artistiques des coproducteurs ;

- le plan de travail provisoire ;

- un devis estimatif et un plan de financement détaillé provisoire ;

- le contrat de coproduction signé. Ce contrat doit comporter des clauses prévoyant la
répartition entre coproducteurs des recettes ou des territoires.

L’admission au régime de coproduction définitif est accordée une fois le film achevé et
aprés examen par les autorités nationales des piéces de production définitives, a
Savoir :

- le scénario définitif ;

- la liste définitive des apports techniques et artistiques de chaque pays concerné ;

- 'état des colts définitif ;

- le plan de financement définitif ;

- le contrat de coproduction passé entre les coproducteurs. Ce contrat doit comporter
des clauses prévoyant la répartition entre coproducteurs des recettes ou des territoires.

La demande et les autres documents seront présentés dans la langue des autorités
compétentes auxquelles ils sont soumis.

L'autorité compétente de la Partie a participation minoritaire ne donne son approbation
gu’aprées avoir recu l'avis de I'autorité compétente de la Partie a participation majoritaire.
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ApBOpo deutepo
OpPIOUOG EKMTPOCWTIWVY KAl EUTTEIPOYVWHOVWY oTn MKkt Emitponi
Me and@aon tou AloiknTtikoU ZupBouAiou Tou ENAnvikoU Kévtpou Kivnuatoypdgou, opiCovtal otn Miktr Emi-
Tpomn NG map. 1 Tou dpBpou 10 TNG Zupgwviag, ol ekmpdowTol Tou EAANVikoU Kévtpou Kivnuatoypdgou kat ot
EUTTEIPOYVWMOVEC €K Mé€POUC TNG EAANVIKAC AnuokpaTiac.
ApBpo tpito
PUOuION Bgpdtwy e@appoyng Tov MapapTAMATOG TG ZUHPWVIAG
Me amoég@aon tou Yrioupyou MoAitiopol kat ABANTIopoU Suvatal va puBuilovtal e18ikdTEPA BEUATA OXETIKA UE
TNV EPapuoyn Twv Opwv TIou avagepel To Mapdptnua NG Zupewviag.
ApBOpo Tétapto
Katapyoupeveg Statadeig

A6 Tn B€0n o€ 1oXL TNG ZUPPWVIOG TTOU KUPWVETAL UE TO TTAPOV TTAVEL va toXVeL n armd 12.10.1973 Zupewvia emi
Twv FAANoeANNVIKWV Kivnpatoypa@ikwy ZXEoEwY, Kal Katapyeital To um' ap. 141/1974 vopoBetiko Sidtaypa (A'337)
TO OT0i0 TNV KUPWOE.

ApBOpo méunto
‘Evapén oxvog
H 10x0¢ Tou mapovtog véuou apxilel amd tn dnuocisuor) Tou otnv Epnuepida Tng KuBepvrioew kal Tng Xup-
PWviag Tou KUPWVETAL Ao TNV TARPWoN Twv TTpoUnmoBécewy Tng map. 1 Tou dpbpou 13 autic.

MapayyéMope Tn Snuoociguon Tou mapovTog otnv Epnuepida tng KuBepvrioewe Kal TNV EKTEAECT] TOU WG VOUOU
Tou Kpdtoug.

ABnrva, 14 lavouapiou 2023

H Mpoedpoc¢ Tng Anpokpatiag
KATEPINA ZAKEANAPOMOYNAOY

O1 Yroupyoi
Avaminpwtng Ymoupyog
OIKOVOMIKWY OLKOVOUIKWV Avamtuéng kat Emevduoswv
XPHXTOZ XTAIKOYPAX OEOAQPOX ZKYANAKAKHX IMNYPIAQN - AAONIZ TEQPTIAAHZ
AvamAnpwTng Ymoupyog Epyaoiag kat
E€wtepikv E€wTtepikwv Kovwvikwv YrmoBéoewv
NIKOAAOZX - TEQPIIOX AENAIAX MIATIAAHZ BAPBITZIQTHZ KQNZTANTINOX XATZHAAKHZ
MpooTtaciag tou MNoAitn MoArtiopov kat ABANTIoUOU Alkatoouvng
MANATIQTHZ OGEOAQPIKAKOX ITYAIANH MENAQNH KQNZTANTINOXZ TZIAPAX
Avaminpwtng Ymoupyog
Ecwtepikwv EowTtepikwv Metavaoteuong kat AcUAou
MAYPOYAHZ BOPIAHX ITYAIANOZX METZAX MANATIQTHZ MHTAPAKHZ
Yopumoupyog
Emkparteiag otov MNpwBumoupyd
KYPIAKOZ MNMIEPPAKAKHZ IQANNHZ OIKONOMOY

Oewpnbnke kai TéOnke n Meyain Zppayida tou Kpdtou.
Abrjva, 14 lavouapiou 2023

O emi Tn¢ Aikatoouvng Ymoupyog
KONZTANTINOZ TZIAPAZ

[ Kamodiotpiou 34, TK. 104 32, Abrjva
. I EONIKO Tn\. Kévpo 210 5279000
[ | TYMNOIrPA®EIO Keipeva mpoc Snpoaisuon: webmaster.et@et.gr
* 0170000516012 30016 *
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